Systémes solaires de Schweizer:
Guide rapide de montage — Solrif®
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Champ d’application

Ce guide rapide de montage fait partie des

«Instructions d’installation PV intégré au toit Solrif®» du 6.5.2019.

Elles décrivent une solution de couverture partielle de la toiture et peuvent
également étre utilisées pour des solutions de couverture compléte de toiture.

This project has received funding from the European
Union’s Horizon 2020 research and innovation
programme under grant agreement N® 817991
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Préparation

Avant I'installation, vérifier que toutes les piéces et tous les modules

sont présents conformément a la liste des piéces.

Les documents suivants sont a prendre en considération:
— documentation Solar.Pro.Tool (SPT);

— planification électrique (plan des strings);
— concepts de protection (protection contre la foudre, mise a la terre,

liaison équipotentielle);
— plan de toiture;

— le cas échéant, les instructions du fabricant de modules PV.

Si les modules sont mis a la terre, mettre en place la borne de terre
(référence 21899) comme suit:

Préparation: Visser la borne de terre.

Sécurité
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Raccorder: Retirer 30 mm d’isolation du cable de
mise a la terre et le presser dans la borne de
mise a la terre.
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Vue d’ensemble /

2/ 1 9 1
® Planche Solrif® @ Etrier de montage verre ® Tole supérieure
@ Planche de compensation Solrif® module photovoltaique @ Tole de raccordement
® Planche pour finition sup. ® Profilé de bordure droite ® Tole de coin droite
@ Bavette inférieure flexible Profilé de bordure gauche Téle de coin gauche
® Profilé de gouttiere @ Tole latérale droit
® Etrier de montage profil ® Tole latérale gauche
Matériau a fournir par le client Outils requis
— Vis a bois appropriées pour la fixation — Visseuse sans fil avec embout Torx T20
des lattes — Marteau
— @ Planche Solrif® 120 x 30 mm — Instruments de mesure
— @ Planche de compensation (par ex. metre ruban et cordeau a tracer)
— ® Planche pour finition sup. — Gabarit de montage (recommandé)
— Rapport de projet «SPT» — Fil a plomb

— Scie a métaux
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Coupe horizontale

Ligne de référence verticale

Figure: coupe horizontale Solrif®

Coupe verticale

Ligne de référence horizontale:
Bord avant planche

Figure: coupe verticale Solrif®
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*La hauteur des planches Solrif® doit étre
adaptée au lattage des tuiles.

Inclinaison du

Largeur

toit bavette inférieure flexible
= 30° 50mm 300mm

2 22° 80mm 300mm

= 15° 120mm  2x300mm

=12° 160mm  2x300mm

=10° 240mm  3x300mm

Ces dimensions se trouvent dans le rapport SPT:

Ber: largeur du champ PV = (Rnor x nombre de modules dans le sens horizontal) +42.
Bov: distance par rapport au bord a gauche.

SPT

Bor: distance par rapport au bord a droite.

Hg: hauteur du champ PV = (R.. X hombre de modules dans le sens vertical) +100.
Rhor: dimension de la trame horizontale = largeur du module -18.
Rver: dimension de la trame verticale = hauteur du module -32.

S.er: distance 1¢© planche Solrif®
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Montage du champ Solrif®

Monter les planches Solrif®, la planche de

Enlever généreusement les tuiles et, le cas

compensation et la planche pour finition sup.

selon les spécifications.

échéant, les lattes de toit dans la zone de la

surface de modules.

Lattes de soutien supplémentaires 30 x 50 mm

Placer les planches Solrif® avec des vis a bois
appropriées dans la dimension de la trame

verticale Ryer.

pour une charge de neige élevée, si nécessaire.

Posez la bavette inférieure flexible.

Mettre en place la planche de compensation.
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J
&

Vue d’ensemble installation du profilé de
gouttiere.

Positionner le profilé de gouttiére et la patte de
fixation des profilés.

9
Ber Bor

SPT

Aligner le profilé de gouttiére sur la référence (bleu) Tourner et visser la patte de fixation des profilés.

et la patte de fixation des profilés vers B .

Tenir compte des repéres de position: jeu d’environ

Insérer le profilé de gouttiere jusqu’a la butée de la 3 mm par rapport a I'extrémité du profilé de gout-

patte de fixation des profilés.

tiere.

P
Z .
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SPT

Pousser le profilé de gouttiére suivant sous la
patte de fixation des profilés jusqu’a la butée et
I'aligner sur la référence.

Répéter I'étape jusqu’a la fin du champ PV.

_ Ernst Schweizer AG
SChwelzer Avenue d’Epenex 6
1024 Ecublens VD, Suisse

Raccourcir le dernier profilé de gouttiére par
rapport & Bgz d’au moins de 11 mm.
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Poser la derniére patte de fixation de profilés et la
visser. Tenir compte des repéres de position.

Visser d’autres étriers de montage profil et verre
(nombre selon le rapport SPT).

Fixer le gabarit de montage au profilé de gouttiére,
placer I'étrier de montage profil a I'aide du
gabarit de montage.

Fixer d’autres étriers de montage pour les
modules suivants.
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Insérer la tole latérale droite avec le profilé de
bordure dans I'étrier.

_ Ernst Schweizer AG
SChwelzer Avenue d’Epenex 6
1024 Ecublens VD, Suisse

Placer le module d’abord avec le profilé de cadre
gauche dans I'étrier de montage, puis le déposer.
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Poser d’autres modules et les relier Finir sur le bord gauche, avec tble latérale et
électriquement. profilé de bordure.

Monter la rangée suivante d’étriers de montage, Insérer la tble d’assemblage et le profilé de

si I'on travaille sans gabarit de montage, bordure jusqu’en butée dans I'étrier de montage.
15 mm d’espacement entre I'étrier de montage

et le module.

Poser d’autres modules et les relier Finir & gauche avec téle latérale et profilé de
électriquement. profilé de bordure.
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Poser la rangée supérieure d'étriers de montage Insérer les tdles supérieures.
(Position «Top Row»).

Insérez la téle de coin latérale supérieure droit et Insérer les téles de raccordement et les fixer.
fixez-la.
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Insérez la téle de coin gauche et fixez-la. Fixez les pattes de fixation.

Positionnement des pattes de fixation: Couvrir le toit de tuiles, si nécessaire adapter
2 par téle latérale et fixer les tuiles de fagon conforme.

3 par tble supérieure

1 par téle de coin.
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